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ENGLISH

WARNING: This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made

by children without supervision.
Symbols

The followings show the symbols used for the equipment. Be sure that you understand their meaning before use.

G + Indoor use only.

O| - DOUBLE INSULATION

» Charging.
» Delay charge (Battery cooling, or too cold battery).

» Delay charge (Too hot or too cold battery).

» Do not expose battery to water or rain.

* Only for EU countries

IL_...._.II * Read instruction manual.
* Ready to charge.
» Charging complete.
» Defective battery.

»-

LN

gg » Cooling abnormality.
Q « Do not destroy battery by fire.
oo,

%@ * Always recycle battery.

Do not dispose of electric equipment or battery pack together with household waste material!

In observance of the European Directives, on Waste Electric and Electronic Equipment and Batteries and
Accumulators and Waste Batteries and Accumulators and their implementation in accordance with national
laws, electric equipment and batteries and battery pack(s) that have reached the end of their life must be
collected separately and returned to an environmentally compatible recycling facility.

]
LTI
®=
§
@ » Do not short battery.
)

/\ CAUTION:

1. SAVE THESE INSTRUCTIONS - This manual
contains important safety and operating instructions
for battery charger.

2. Before using battery charger, read all instructions and
cautionary markings on (1) battery charger, (2) battery,
and (3) product using battery.

3. CAUTION — To reduce risk of injury, charge only
Makita type rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal injury and
damage.

4. Non-rechargeable batteries cannot be charged with
this battery charger.

5. Use a power source with the voltage specified on the
nameplate of the charger.

6. Do not charge the battery cartridge in presence of
flammable liquids or gases.

7. Do not expose charger to rain or snow.

8. Never carry charger by cord or yank it to disconnect
from receptacle.

9. Atfter charging or before attempting any maintenance
or cleaning, unplug the charger from the power
source. Pull by plug rather than cord whenever
disconnecting charger.

10. Make sure cord is located so that it will not be stepped
on, tripped over, or otherwise subjected to damage or
stress.

1.

12.

13.

14.

15.

Do not operate charger with damaged cord or plug. If
the cord or plug is damaged, ask Makita authorized
service center to replace it in order to avoid a hazard.
Do not operate or disassemble charger if it has
received a sharp blow, been dropped, or otherwise
damaged in any way; take it to a qualified serviceman.
Incorrect use or reassembly may result in a risk of
electric shock or fire.

Do not charge battery cartridge when room
temperature is BELOW 10°C (50°F) or ABOVE 40°C
(104°F). At the cold temperature, charging may not
start.

Do not attempt to use a step-up transformer, an
engine generator or DC power receptacle.

Do not allow anything to cover or clog the charger
vents.



VAROVANI: Vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi Ci duSevnimi schopnostmi nebo

s nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi, jestlize jsou pod dohledem
nebo pokud byly ohledné bezpeéného pouzivani vyrobku pouceny a
rozumi souvisejicim rizikim. Nedovolte détem, aby si se zafizenim
hraly. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

Symboly

V popisu jsou vyuzity nasledujici symboly. Pfed pouZitim se ujistéte, zda rozumite jejich vyznamu.
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Pouze pro pouziti uvnitf budov.
DVOJITA IZOLACE

Nabijeni

Zpozdéni nabijeni (akumulator se chladi nebo je pfilis
studeny)

Zpozdéni nabijeni (akumulator je pfilis horky nebo
studeny)

Akumulatory nezkratujte.

Akumulatory nevystavujte plsobeni vody ¢i desté.

Jen pro staty EU

L] - Prectéte sinavod k obsluze.
+ Pfipraveno k nabijeni
 Nabijeni dokon¢eno

* Vadny akumulator

* Anomalie chlazeni

Akumulatory nelikvidujte vhazovanim do
ohné.

Akumulatory vzdy recyklujte.

Elektricka zafizeni ani akumulatory nelikvidujte sou¢asné s domovnim odpadem!

Vzhledem k dodrzovani evropskych smérnic o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich a
smérnice o bateriich, akumulatorech a odpadnich bateriich a akumulatorech s jejich implementaci v souladu
s narodnimi zakony musi byt elektricka zafizeni, baterie a bloky akumulator po skonéeni Zivotnosti
oddélené shromazdény a predany do ekologicky kompatibilniho recyklacniho zafizeni.

A UPOZORNENI:
TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE - pfiru¢ka
obsahuje dulezité bezpecnostni a provozni pokyny k
nabijeCce akumulatoru. 1.
2. Pred pouzitim nabije¢ky akumulatoru si pfectéte
veskeré pokyny a vystrazna znaceni na (1) nabijeCce
akumulatoru, (2) akumulatoru a (3) produktu
vyuzivajicim akumulator.

3. UPOZORNENI — v rdmci omezeni rizika zranéni

nabijejte pouze dobijitelné akumulatory Makita. Jiné
typy akumulatort mohou explodovat a zpUsobit
zranéni Ci Skody.

4. V této nabijecce nelze dobijet akumulatory, jez nejsou
urceny k nabijeni.

5. PouzZijte zdroj energie s napétim stanovenym na Stitku

nabijecky.
6. Blok akumulatoru nenabijejte v pfitomnosti hoflavych

kapalin nebo plynua.

7. Nabije¢ku nevystavujte vodé a snéhu.
8. NabijeCku nikdy nepfenasejte za kabel a neodpojuijte ji

ze zasuvky tahanim za kabel.

12.

13.

14.

15.

9. Po nabijeni a pfed provadénim jakékoli udrzby nebo
Cisténi nabijeCku odpojte od zdroje energie. P¥Fi
odpojovani nabijecky tahejte spiSe za zastréku nez za
kabel.

Ujistéte se, zda je kabel umistén tak, aby se po ném
neslapalo, neklopytalo se o n&j a aby nebyl jinym

10.
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zpusobem vystaven moznému poskozeni Ci
namahani.

S nabijec¢kou nepracujte, pokud jsou kabel nebo
zastrCka poSkozeny. Jestlize jsou kabel i zastréka
poskozeny, pozadejte o vymeénu autorizované servisni
stfedisko Makita, aby nedoslo k nebezpecnym
situacim.

NabijeCku nepouzivejte a nerozebirejte, jestlize
utrpéla ostry naraz, pokud byla upusténa &i jinym
zpusobem jinak po$kozena; opravu svéite
kvalifikovanému technikovi. Dasledkem nespravného
pouziti ¢i opakované montaze muze byt nebezpedi
urazu elektrickym proudem nebo riziko pozaru.
Blok akumulatoru nenabijejte pfi teploté prostiedi
POD 10°C (50°F) ¢i NAD 40°C (104°F). Pfi nizkych
teplotach se nabijeni nemusi spustit.

Nesnazte se pouzivat zvySovaci transformator,
motorovy generator i zasuvku se stejnosmérnym
napétim.

Zamezte zakryti €i ucpani ventilacnich otvord
nabijecky.



Nabijeni

1. Nabije€ku akumulatoru pfipojte k nalezitému zdroji
stfidavého napéti. Kontrolka nabijeni se rozblika
zelenym svétlem.

2. Blok akumulatoru vlozte do nabijec¢ky tak, aby zcela
zapadl do voditek nabijecky.

3. P¥i zasunuti bloku akumulatoru se barva kontrolky
nabijeni zméni ze zelené na Cervenou a spusti se
nabijeni. BEhem nabijeni zGstane kontrolka nabijeni
trvale svitit.

Jedna Cervena kontrolka nabijeni indikuje stav nabiti
0-80% a Cervena kontrolka se zelenou 80—100%.
VySe uvedena signalizace 80% nabiti pfedstavuje

pfibliznou hodnotu. Signalizace se muze lisit podle
teploty akumulatoru nebo stavu akumulatoru.

4. Po skonceni nabijeni se barva kontrolek nabijeni
zméni z Cervené a zelené na zelenou.

5. Doba nabijeni se rlizni v zavislosti na teploté (10°C
(50°F) — 40°C (104°F)), nabiti bloku akumulatoru a
jeho stavu (zda se napfiklad jedna o novy blok
akumulatoru nebo zda byl akumulator dlouhou dobu
nepouzivan).

6. Po nabiti vyjméte blok akumulatoru z nabijecky a
nabije¢ku odpojte.

Napéti 10,8 V-12V (max.) Kapacita (Ah) Doba nabijeni (v minutach)
Pocet &lanku 3 dle IEC61960 DC10SB DC10WD
N BL1016 1,5 22 50
Blok Li-ion BL1021B 20 30 70
akumulatoru
BL1041B 4,0 60 130

POZNAMKA:

+ Tato nabije¢ka akumulator( je uréena k nabijeni blok
akumulatort Makita. Nikdy ji nepouzivejte k jinym
ucellim ani k nabijeni akumulator( jinych vyrobcu

« Cervené blikajici kontrolka nabijeni signalizuje nize
uvedeny stav akumulatoru a nabijeni se nemusi
spustit.

- Blok akumulatoru byl vyjmut z nafadi, s nimz se
prave pracovalo, nebo byl akumulator del$i dobu
ponechan na misté vystaveném pfimému
slune¢nimu zafeni.

- Blok akumulatoru byl del8i dobu ponechan na misté
vystaveném pUsobeni chladného vzduchu.

Pokud je blok akumulatoru pfili§ horky, nabijeni se

nespusti, dokud teplota akumulatoru dosahne urovné

umoznujici nabijeni.

+ Jestlize kontrolka nabijeni blika stfidavé zelené a
Cervené, neni nabijeni mozné. Konektory nabijecky
nebo akumulatoru jsou ucpany prachem nebo je blok
akumulatoru opotifebeny ¢&i poSkozeny.

Chladici systém (pouze DC10SB)

+ Tato nabijeCka je vybavena chladicim ventilatorem ke
chlazeni zahfatého akumulatoru s cilem zajistit jeho
spravny vykon. Béhem chlazeni je slySet zvuk
vychazejiciho vzduchu. Nejedna se o pfiznak
problému s nabijeckou.

+ Vystrazné Zluté svétlo se rozblika v nasledujicich
pripadech.

- Problém s chladicim ventilatorem
- Neuplné ochlazeni akumulatoru, napfiklad v
dlsledku ucpani prachem
Akumulator Ize nabijet i tehdy, jestlize zZluté vystrazné
svétlo sviti.

V tomto pfipadé vSak bude doba nabijeni delSi nez
obvykle.

Zkontrolujte zvuk chladiciho ventilatoru a prohlédnéte
ventilaéni otvory nabije¢ky a akumulatoru, jez mohou
byt nékdy ucpany prachem.

» Chladici systém je v poradku i pfesto, Zze zadny zvuk
chladiciho ventilatoru neni slySet, pokud neblika zluté
vystrazné svétlo.

» K zajisténi chlazeni udrzujte ventilaéni otvory nabijecky
i akumulatoru v Cistoté.

 Pfi Castém blikani zlutého vystrazného svétla bude
tfeba produkty odeslat k provedeni opravy Ci udrzby.

Montaz na sténu

A VAROVAN::
Dva Srouby vyuzijte k zavéSeni nabijeCky na sténu a
dalSim Sroubem nabijecku ke sténé ukotvéte.

Jinak by mohla nabijecka spadnout a zpUsobit zranéni.

» Pred provadénim montaze na sténu se vzdy ujistéte,
zda je nabijeCka odpojena a zda jsou z ni vyjmuty
vSechny akumulatory.

» Postupujte podle pokyn( v této prfirucce a cely postup
dokoncete najednou. PFi pferuseni prace maze
nabije¢ka spadnout a zplsobit zranéni nebo Skody.

* Pravidelné kontrolujte dotazeni Sroubud. Uvolnéné
Srouby mohou zpUsobit pad nabijecky.

» Konektorové ¢asti nabijecky pravidelné Cistéte
stlaéenym vzduchem apod.

A UPOZORNEN:
Peclivé vyberte stabilni sténu k montazi nabijecky.
Ujistéte se, zda montazi ani nabijeni nebude branit
zadna prekazka. Celkova hmotnost nabijecky s
akumulatorem ¢ini pfiblizné 1,1 kg (2,43 Ib) (DC10SB) /
0,8 kg (1,76 Ib) (DC10WD) — v pfipadé potfeby
zajistéte potfebné zpevnéni stény.

Pfipravte si material:

- Dva Srouby k zavéSeni nabijeCky
- Velikost roubu: 4 mm x vice nez 20 mm
(5/32” x vice nez 13/16”).
Velikost hlavy Sroubu: @ 9,0 mm nebo méné, s
tloustkou méné nez 3,5 mm
(2 11/32” x 1/8”)
- Jeden Sroub (4 mm (5/32”) x vice nez 25 mm (17)) —
k ukotveni nabijecky
- DalSi Sroub (pouze pro model DC10SB) (4 mm
(5/32”) x pfes 40 mm (1-9/16”)) — k uchyceni
nabijecky.
- Naradi k utahovani Sroub
Nabije€ku Ize na sténu namontovat vodorovné nebo
svisle. (obr. 1 a 2)
1. Podle obrazku namontujte dva Srouby k zavéSeni na
sténu. (obr. 3)
2. NabijeCku zavéste na Srouby namontované v kroku 1.
3. NabijeCku prichytte ke sténé Uplnym dotazenim
kotevniho Sroubu. (obr. 4)
(Model DC10SB vyzaduje dalSi Sroub k uchyceni
nabijecky na sténu.)
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